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Kapinan tukahduttaminen Kabyliassa
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Euroopan parlamentin päätöslauselma kapinan tukahduttamisesta Kabyliassa

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon aiemmat päätöslauselmansa Algeriasta,

– ottaa huomioon Barcelonan julistuksen,

– ottaa huomioon Euroopan parlamentin vuotuisen mietinnön maailman ihmisoikeustilanteesta,

A. ilmaisee syvän huolestuneisuutensa siitä, että Kabylian alueella Algeriassa järjestetyissä 
mielenosoituksissa turvallisuusjoukot ovat surmanneet suuren määrän algerialaisia,

B. tietää, että rauhanomaisten mielenosoitusten taustalla on valtavia taloudellisia ja 
yhteiskunnallisia ongelmia, kulttuuriset ja kielelliset vaatimukset mukaan lukien,

C. ottaa huomioon, että Algerian presidentti Abdelaziz Bouteflika on ilmoittanut 
tutkintakomission asettamisesta ja että kansankokous on myös ilmoittanut asettavansa 
tutkintavaliokunnan,

D. korostaa, että presidentti Bouteflikan, demokraattisten poliittisten puolueiden ja 
kansalaisyhteiskunnan laajojen osien ponnisteluista huolimatta Algeria ei ole vielä onnistunut 
saamaan aikaan kansallista sovintoa ja että terroristit, sortotoimet ja ihmisoikeusrikkomukset 
aiheuttavat edelleen tuhoa maassa,

E. ilmaisee huolestuneisuutensa taloudellisen ja yhteiskunnallisen tilanteen huononemisesta,

F. ottaa huomioon, että hallitus on suunnitellut hyväksyvänsä uusia toimia, joilla rajoitetaan 
tiedotusvälineiden vapautta; ilmaisee huolestuneisuutensa lukuisten kansalaisia edustavien 
yhdistysten rahoituksen lakkauttamisesta,

G. huomauttaa, että Algeria ja EU neuvottelevat parhaillaan Euro–Välimeri-sopimuksesta,

1. tuomitsee rauhanomaisten mielenosoittajien surmaamisen Kabyliassa ja ilmaisee 
solidaarisuutensa uhrien perheille;

2. pitää myönteisenä presidentti Bouteflikan ja kansankokouksen päätöstä asettaa 
tutkintakomissio ja tutkintavaliokunta tutkimaan väkivaltaisten yhteenottojen syitä;

3. toivoo, että tutkintakomissio ja tutkintavaliokunta muodostetaan mahdollisimman pian ja että 
niillä on käytössään tehtävän toteuttamiseen tarvittavat varat;

4. kehottaa Algerian viranomaisia pidättäytymään kaikista Kabylian väestöön kohdistuvista 
sortotoimista, lopettamaan kaikki väkivaltaisuudet, tuomaan oikeuteen siviiliväestön surmiin 
syyllistyneet ja toteuttamaan kiireellisiä toimia yleisen turvallisuuden takaamiseksi;
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5. ilmaisee syvän huolestuneisuutensa ehdotuksesta lehdistöä koskevien rikoslain pykälien 
muuttamiseksi ja vaatii takaamaan yhdistysten toimintavapauden;

6. kehottaa Algerian viranomaisia hyväksymään tarvittavat uudistukset, jotta tamazightia 
puhuva väestönosa voisi nauttia täysin kulttuurisista ja kielellisistä oikeuksista;

7. kehottaa komissiota jatkamaan neuvotteluja uudesta EU:n ja Algerian sopimuksesta 
korostaakseen ihmisoikeustilanteen todellisen parantamisen sekä yhteiskunnallisten ja 
taloudellisten uudistusten merkitystä;

8. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle ja Algerian 
hallitukselle.


